Bluetooth-Multimeter OWON B35 (T)

Best.Nr. 830 738/830 740

Auf unserer Website www.pollin.de steht fiir Sie immer die aktuellste Version der Anleitung zum Download zur Verfligung.
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Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Bedie-
nung! Achten Sie hierauf, auch wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben! Bewahren Sie deshalb diese Bedienungsan-
leitung zum Nachlesen auf!

e Benutzen Sie das Multimeter nicht weiter, wenn es beschédigt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die Messspitzen und die Messleitungen in einem einwandfreien Zustand sind. Fiihren Sie auf
keinen Fall Messungen durch, wenn die schiitzende Isolierung beschadigt ist.

e Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, achten Sie darauf, dass Sie die zu messenden Anschliisse/Messpunkte wah-
rend der Messung nicht beriihren.

e In Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- und Selbsthilfewerkstatten ist das Betreiben durch geschultes Personal
verantwortlich zu Gberwachen.

¢ In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften fiir elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

e Das Produkt darf nicht fallengelassen oder starkem mechanischem Druck ausgesetzt werden, da es durch die Auswir-
kungen beschadigt werden kann.

e Das Gerat muss vor Feuchtigkeit, Spritzwasser und Hitzeeinwirkung geschiitzt werden.

e Betreiben Sie das Gerét nicht in einer Umgebung, in welcher brennbare Gase, Dampfe oder Staub sind.

e Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zustédndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist.

e Entfernen Sie keine Aufkleber vom Produkt. Diese kénnen wichtige sicherheitsrelevante Hinweise enthalten.

e Das Produkt ist kein Spielzeug! Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

- ___________________________________________________________________________|
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BestimmungsgemaBe Verwendung

Messgerat mit 3 Hauptfunktionen: Multimeter, Thermometer und Datenlogger. Integriertes Bluetooth ermdglicht Kopplung
mit Android- und iOS-Geraten.
Das Multimeter eignet sich fir folgende Arbeiten:

* Messen von Gleich- und Wechselspannung bis max. 250 V

® Messen von Gleich- und Wechselstrom bis max. 20 A

® Messen des Widerstands bis 60 MQ

® Messen von Kapazitdten bis 4000 pF

e Frequenzmessung bis 10 MHz

e Temperaturmessung von -50...+400 °C (abhangig vom verwendeten Messftihler)
e Duty Cycle: 0,1...99,9 %

e Diodentest

e Akustische Durchgangspriifung (< 30 Ohm)

Das Multimeter entspricht der Schutzklasse Il sowie den Uberspannungskategorien CAT Il 250 V der Norm IEC61010-1.
Sollte das Multimeter in einer nicht den Normen entsprechenden Weise verwendet werden, dann ist der durch das Multime-
ter gebotene Schutz mdglicherweise nicht ausreichend.

Verwenden Sie zum Messen nur Messzubehdr, welches auf die Spezifikationen des Multimeters abgestimmt sind.

Das gesamte Produkt darf nicht geéndert bzw. umgebaut werden! Es kann zur Besch&digung des Produktes fiihren,
dariiber hinaus ist dies mit Gefahren, wie z.B. Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag etc. verbunden.

Fir alle Personen- und Sachschéden, die aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung entstehen, ist nicht der Hersteller,
sondern der Betreiber verantwortlich. Bitte beachten Sie, dass Bedien- und/oder Anschlussfehler auBerhalb unseres Einfluss-
bereiches liegen. Verstandlicherweise konnen wir fiir Schaden, die daraus entstehen, keinerlei Haftung Gibernehmen.

Zu lhrer Information
Messkategorien nach IEC/EN 61010-1:
Stromkreise werden in Messkategorien CAT | bis CAT IV

Zéhler
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Die Anwendungsbereiche der Messkategorien sind bei:

CAT I:  Messungen an Stromkreisen, die nicht direkt mit dem Netz verbunden sind, z.B. Batterien, Fahrzeugelektronik etc.
oder jede Hochspannungsquelle mit geringer Energie, die von einem Widerstandstransformator mit hoher
Wicklungszahl abgeleitet wurde.

CAT II:  Messungen an Stromkreisen, die elektrisch Gber Stecker direkt mit dem Niederspannungsnetz verbunden
sind, z.B. in Haushalt, Biro und Labor.

CAT IlI: in der Gebaudeinstallation, z.B. stationdre Verbraucher, Verteileranschluss, Verkabelung, Steckdosen.

CAT IV: an der Quelle der Niederspannungsinstallation, z.B. Zahler, Hauptanschluss, primare Uberstromschutzgerite.




Diese Kategorien sind zudem noch jeweils in den Spannungshdhen unterteilt.

Maximale Transientenspannung

Spannung: CAT I CATII CAT lll CAT IV
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Bezeichnung

Funktion

@ | LC-Display Zeigt die aktuellen Messergebnisse und Einstellungen an (siehe Displaysymbole auf S.5).
@ | Select-Taste Zum Wechseln der Funktionen:

e DCoderAC

e °Coder °F bei Tehmperaturmessungen

e Widerstand, Diode, Durchgangspriifung oder Kapazitat

© | Range-Taste Kurzes Betatigen: Deaktiviert die Autorange-Funktion und schaltet durch mehrfaches

Driicken durch die Messbereiche.
Langes Betdtigen: Aktiviert die Autorange-Funktion wieder.

Hz/Duty-Taste Wenn der Wahlschalter auf der Stellung "Hz/Duty" ist, kdnnen Sie mit der Hz/Duty-Taste
zwischen Frequenz- und Tastgrad-Messung umschalten.

MAX/MIN-Taste Kurzes Betdtigen: Schaltet durch mehrfaches Driicken zwischen den gréBten und kleins-
ten aufgezeichneten Messwert.
Langes Betdtigen: Kehrt wieder zur normalen Messung zuriick.

@ | Hold/Licht-Taste Kurzes Betatigen: Friert das aktuelle Messergebnis ein. Bei erneutem Driicken wird die
Messung fortgesetzt.

Langes Betdtigen: Schaltet die Beleuchtung des LC-Displays fir ca. 8 Sekunden ein.

@ | Relativ/Bluetooth-Taste | Kurzes Betatigen: Setzt den aktuell gemessenen Wert auf 0. Somit konnen Verdnde-
rungen des gemessenen Wertes bequem abgelesen werden. Durch ermeutes Driicken
wird die Funktion wieder beendet. Hinwesis: In diesem Modus wird Autorange deakti-
viert.

Langes Betdtigen: Aktiviert und deaktiviert die Bluetooth-Funktion.

© | Drehwahlschalter Zur Auswahl der verschiedenen Mess-Funktionen.

© | 20 A Eingangsbuchse | Positive Eingangsbuchse fir Strommessung bis zu 20 A.

@ | PA/mA/TEMP/hFE Ein- | Positive Eingangsbuchse fiir Temperaturmessungen und Strommessung im pA- und mA-

gangsbuchse Bereich.

@ | COM-Eingangsbuchse | Masse-Eingangsbuchse fiir alle Messungen.

@ | Multifunktions- Positive Eingangsbuchse fiir Spannungs-, Frequenz-, Kapazitats-, Widerstands-, Dioden-,

Eingangsbuchse

und Tastgrad-Messung.




Displaysymbole
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Symbol Bedeutung
* Die Bluetooth-Funktion aktiviert.
AUTO Die Auto-Range-Funktion ist aktiviert.
MAX Der Maximal-Wert wird angezeigt.
MIN Der Minimal-Wert wird angezeigt.

Die Hold-Funktion ist aktiviert.

Die Relativwertmessung aktiviert.

E o Die Dioden-Testfunktion ist aktiviert.
L[] Die Durchgangsprifung ist aktiviert.
Das Batterie-Symbol erscheint, wenn die Batterien des Multimeters schwach sind. Sie sollten
umgehend erneuert werden.
DC Gleichspannungs/-strom-Messung
AC Wechselspannungs/-strom-Messung
-BRRA Messanzeige (wenn das Messergebnis die Skala iberschreitet wird OL angezeigt)
hFE CF
% RPM
Messeinheit in der das Ergebnis angezeigt wird
MkQHz
pumVAnF

Analoge Skala




Inbetriebnahme/ Bedienung

Hinweis: Bevor Sie mit den Messungen beginnen kénnen, miissen Sie zunachst die Batterien einlegen. Offnen Sie hierfiir
das Batteriefach auf der Riickseite und legen Sie 2 Mignon-Batterien (AA) ein, achten Sie auf die richtige Polung. SchlieBen
Sie das Batteriefach wieder.

Messungen

Kontrollieren Sie vor Beginn aller Messungen immer erst das Multimeter und alle Zusatzteile. Achten Sie auf Schaden,
Verschmutzung (Staub, Dreck, Fett, usw.) und Defekte. Ersetzen Sie briichige oder beschadigte Messleitungen umgehend.
Vergewissern Sie sich, dass die Messleitungen gut in die Multimeteranschliisse passen. Versuchen Sie nicht eine Messung
vorzunehmen, wenn es irgendwelche Fehler gibt.

Gleich-/Wechselspannung messen

Um mégliche Stromschlage zu vermeiden, sollten Sie auf keinen Fall versuchen Spannungs-
messungen durchzufiihren, wenn die Spannung iiber 250V liegt.

e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den ~mV- bzw. =V-Bereich.

e Wahlen Sie mit der Select-Taste @ "DC" oder "AC" aus.

e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM-Buchse @) und die rote Messleitung in
die Multifunktions-Eingangsbuchse @.

e Verbinden Sie die Messkabel parallel mit dem zu messenden Messkreis. Seien Sie vorsichtig
und berlhren Sie keine stromfiihrenden Verbindungen.

e Bei Gleichspannungsmessungen sollte das rote Messkabel mit der positiven Seite des
Messkreises verbunden werden, das schwarze Kabel mit der negativen Seite.

Gleich-/Wechselstrom messen

Ampere
Versuchen Sie nicht Strome iiber 20 A zu messen.
Die 20 A-Eingangsbuchse @ ist mit einer FF 20 A 250 V (5x20 mm) Schmelzsicherung
geschiitzt.
Messungen mit Stromen zwischen 15 A und 20 A diirfen maximal fiir 10 Sekunden
durchgefiihrt werden. Dazwischen miissen 15 Minuten Wartezeit eingehalten werden.

Milliampere

Versuchen Sie nicht Stréme iiber 1000 mA zu messen.
Die pA</mAx= Eingangsbuchse (O ist mit einer FF 1000 mA 250 V (5x 20 mm) Schmelz
sicherung geschiitzt.

e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den pA= - bzw. A< -Bereich.

e Wahlen Sie mit der Select-Taste @ "DC" oder "AC" aus.

e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM- @) und die rote Messleitung in die
20 A @- bzw. yA/mA @- Eingangsbuchse.

e Schalten Sie den Strom fiir den zu messenden Messkreis aus oder schalten Sie alle Strom-
quellen ab.

e Verbinden Sie das Multimeter in Reihe mit der Stromleitung, deren Strom gemessen
werden soll.

e Schalten Sie den Strom fiir den zu priifenden Messkreis ein.

e Schalten Sie, wenn alle Messungen beendet wurden, den Strom des gepriiften Mess-
kreises aus.




Widerstand messen

A Messen Sie keine unter Spannung stehenden Objekte!

DBl
e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den® Q -Bereich.
e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM-@) und die rote Messlei-
tung in die Multifunktions-Eingangsbuchse @.
e Driicken Sie die Select-Taste @, bis "Q" im Display @ erscheint.
e Verbinden Sie die Messspitzen mit dem entsprechenden Bauteil.
e Beioffenen Messkreisen wird "OL" im Display @ eingeblendet.
e DerWiderstand der Messkabel kann die Genauigkeit verringern. Die Ab-
weichung betrégt gewshnlich 0.2...0.8 Q fiir ein standardméBiges Paar
Messkabel.

Durchgang messen

A Schalten Sie jeglichen Strom ab und entladen Sie alle eventuellen Kondensatoren, welche sich im
Messkreis befinden.
NHE

. Drehen Sie den Wahlschalter @ in den Q Bereich.

e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM-@Q) und die rote Mess-
leitung in die Multifunktions-Eingangsbuchse @.

e Driicken Sie die Select-Taste @, bis "1)" im Display @ erscheint.

e Verbinden Sie die Messspitzen mit den gewiinschten Kontakten.

e Beieinem Widerstand von weniger als 30 Q wird der Durchgang mit einem
Piep-Ton signalisiert.

e Beioffenen Messkreisen wird "OL" im Display @ eingeblendet.

e Beim Messen der Diode in Sperrrichtung, wird im Display @ "OL" einge-
blendet.

Frequenz/Tastgrad messen

A Um mégliche Stromschldge zu vermeiden, sollten Sie auf keinen Fall versuchen Frequenz
messungen durchzufiihren, wenn die Spannung iiber 36 V liegt.

e Drehen Sie den Wahlschalter @ auf die Hz%-Stellung.

e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM- @) und die rote Messlei-
tung in die Multifunktions-Eingangsbuchse @.

e Driicken Sie die Hz/Duty-Taste @, bis "Hz" bzw. "%" im Display @ ange-
zeigt wird.

e Verbinden Sie die Messspitzen parallel mit der Wechselspannungsquelle, de-
ren Frequenz bzw. Tastgrad gemessen werden soll.

e Sie konnen das Messergebnis direkt vom Display @ ablesen.




Transistormessung (hFE)

e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den Bereich hFE.

e Entfernen Sie alle Messleitungen vom Gerét.

e Stecken Sie den Multi-Messadapter in die mA/TEMP/uA/hFE-Eingangs-
buchse ® und in die COM-Messbuchsen @.

e Setzen Sie den zu testenden Transistor polungsrichtig in den entspre-
chenden Sockel. Der linke Sockel ist fiir NPN-Typen und der rechte
Sockel fiir PNP-Typen.

e Im Display @ dwird der Verstarkungsfaktor ,hFE" angezeigt.

e Entfernen Sie nach Messende den Adapter und schalten Sie das Multime-
ter aus.

Kapazitat messen

| maTEMPA 27" A RS
| BAFE @ e
- 250V CATIII

Versuchen Sie keine Kondensatoren mit einer Kapazitat von iiber 4000 pF zu messen.

2 Schalten Sie den Strom fiir das zu priifende Gerat aus und entladen Sie alle Kondensatoren.

Bei Messungen im 4000 pF Bereich sollte die Messdauer mehr als 30 Sekunden betragen.

DBl

e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den € -Bereich und driicken
Sie die Select-Taste @ bis "nF" auf dem Display @ erscheint.

e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM-@Q) und die rote Mess
leitung in die Multifunktions-Eingangsbuchse @.

e Halten Sie die Messspitzen fir ca. 10 Sekunden auf die Kondensatorlei-
tungen. Bei Elektrolytkondensatoren sollte unbedingt auf die Polaritét geach-
tet werden.

e Sie kénnen den Kapazitatswert direkt vom Display @ ablesen.

Dioden priifen

A Messen Sie keine unter Spannung stehenden Bauteile.

DBl
e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den= €2 -Bereich. Driicken

Sie die Select-Taste @,bis das Dioden-Symbol aufleuchtet.

e Stecken Sie die schwarze Messleitung in die COM-)) und die rote Messlei-
tung in die Multifunktions-Eingangsbuchse @.

e Die rote Messleitung muss an die Anode und die schwarze Messleitung an
die Kathode angeschlossen werden.

e Der typische Spannungsabfall sollte ca. zwischen 0,6 und 0,8 V fiir eine
Siliziumdiode bzw. bei ca. 0,3 V fiir eine Germaniumdiode liegen.

e Beim Messen der Diode in Sperrrichtung, wird im Display @"OL" einge-
blendet.

L




Temperatur messen

A Der mitgelieferter Temperaturfiihler ist fiir Temperaturen von -50 °C bis +400 °C
bzw. -58 °F bis 752 °F geeignet.

e Drehen Sie den Wahlschalter @ in den TEMP-Bereich.

e Stecken Sie den Multi-Messadapter in die mA/TEMP/uA/hFE-Eingangs-
buchse @® und in die COM-Messbuchsen @.

e Nehmen Sie den mitgelieferten Temperaturfihler und schlieBen Sie ihn am
Multi-Messadapter an. Achten Sie hierbei auf die richtige Polung! Der
Minus- und der Pluspol sind auf dem Temperaturfihler aufgedruckt.

e Mit der Select-Taste @ kdnnen Sie zwischen °C und °F umschalten.

e Sie kénnen den Temperaturwert direkt vom Display @ ablesen.

— 250V CATIIl

Messgerat ausschalten

e Das Messgerat schaltet sich nach ca. 15 min automatisch ab, wenn keine Eingabe erfolgt.
e Sie kénnen das Messgerat manuell ausschalten, wenn Sie den Wahlschalter @ auf die Stellung "OFF" schalten.

Bluetooth Funktion fiir Android-Gerate
Dieses Multimeter verflgt Uber ein Bluetoothmodul. Das ermdglicht es ihm, in einem Abstand von bis zu 20 m, eine Verbin-
dung mit einem Android-Gerat herzustellen. Sie konnen sich die Software online auf der Herstellerseite herunterladen.

Voraussetzungen
. Android-Gerat mit Bluetooth Version 4.0
. Android-Version 4.3 oder héher

Softwareinstallation

e Begeben Sie sich auf die Internetseite des Herstellers:
http://www.owon.com.hk/bluetooth4/ oder scannen Sie den QR-Code ein.

--E-'

e Laden Sie sich die App herunter und installieren Sie diese anschlieBend auf Ihrem Android-Gerét. Achten Sie darauf
dass die Installation von Drittanbieter-Apps bei lhrem Android-Gerat erlaubt ist.

o Offnen Sie das Bluetoothmenti Ihres Android-Gerates und aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

e Aktivieren Sie das Bluetooth an dem Multimeter durch langes Driicken der Bluetooth-Taste @.

e Die Zeit in der das Multimeter von Ihrem Android-Gerat "gesehen" werden kann ist begrenzt.

e Starten Sie die App.




e Tippen Sie auf die Schaltflache oben links im Bild um das Multimeter aus einer Liste auszuwahlen.

@ No device @ No device

Click the device icon on the top of sceen to open a new connection

e Nachdem die beiden Geréte mit einander verbunden wurden kdnnen Sie sich jetzt die Daten vom Messgerat auf lhrem
Android-Gerat anzeigen lassen und das Messgerdt in der jeweiligen Einstellung fernsteuern.

Das Interface (Android Version)

Tippen Sie hier um die Doppelansicht

Kopplung aufzuheben. € owon BDM1429003 B Nodevice
Langes Tippen um den

Namen zu bearbeiten DCmV AUTO

Tippen Sie hier

fiir die Einzelansicht 341 -1

111"

Hinzufligen Nachste Seite Einzelansicht Graph/Tabelle  Beenden

Tippen Sie hier um die
Kopplung aufzuheben. Einzelansicht
Langes Tippen um den stummschalien
Namen zu bearbeiten
Range
Funktion Fernsteuerung
Fernsteuerung der Tasten:
der Tasten: @ Select
@ Data Hold © Range
@ Relativwert (4] Hz/DutY
Messung @O Max/Min

Vorherige Seite  Néchste Seite  Doppelansicht ~ Graph/Tabelle Beenden
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Optionen

e Multimeter hinzufiigen
Tippen Sie in der Doppelansicht auf die Schaltflache um ein Multimeter hinzuzufiigen. Sie kdnnen bis zu zwei
Multimeter an einem Android-Gerat anzeigen lassen.

. Multimeter entfernen:

Tippen Sie auf die Schaltflache EZ oder auf den Namen des gekoppelten Multimeters um die Kopplung zu Iésen.

e  Fernbedienung:
Wenn Sie sich in der Einzelansicht befinden, kénnen Sie die Tasten @ bis @ mithilfe der hellblauen Schaltflachen

fernsteuern.

e Graph und Tabelle:

Tippen Sie auf die Schaltflache B4 um sich den Graphen und die Tabelle der aktuellen Messung anzeigen zu

lassen. Mit der Schaltflache IS gelangen Sie in das Men( des Graphen und der Tabelle. Dort kénnen Sie weitere

Einstellungen vornehmen.

Graph

Graph & Tabelle

Func Value

VPRV

DCmV 292.2
DCmV 1889 Tabelle
DCmV 1449
DCmV 280.2

DCmV 363.3
DCmV 528.1
DCmV 553.0
DCmV 431.3

Menl

Zoom

e Sie konnen die Auflésung des Graphen verandern indem Sie die Zoom Funktion verwenden oder mit lhren Fingern die
abgebildeten Bewegungen ausfihren.

Menii

Wenn Sie sich den Graphen und die Tabelle anzeigen lassen, konnen Sie durch tippen auf den Menii-Butten, Einstellungen
und Optionen anzeigen lassen.

Meniipunkt Beschreibung
Open local file | Offnen einer auf dem Android-Gertét gespeicherten .CSV-Datei.
Save Data Speichern der angezeigten Daten auf dem Android-Gerat als .CSV-Datei.
Share file Teilen der Messwerte mit einer auf dem Android-Gerdt installierten App (z.B. Messenger)
Clear data Setzt die Anzeige zurlick; Der Messwertzahler beginnt wieder von 0
Sampling Interval | Wahlen Sie aus, in welchem Interval Messungen erfasst werden sollen.
Setting Eable Period Aktiviert die Messschleife
Record Period Hier kénnen Sie die dauer der Messschleife einstellen.
Fill Aktiviert bewirkt diese Funktion eine blaue Fillung unterhalb des Graphen.
Exit Beendet die Anwendung

1




Bluetooth Funktion fiir i0S Gerate

Dieses Multimeter verflgt Uber ein Bluetoothmodul. Das ermdglicht es ihm, in einem Abstand von bis zu 20 m, eine Verbin-
dung mit einem i0S-Gerat herzustellen. Sie kénnen sich die Software online auf der Herstellerseite (nur tiber mobil Device)
oder im Appstore herunterladen.

Voraussetzungen
. i0S-Gerat mit Bluetooth 4.0
. i0S-Version 9.0 oder hoher

Softwareinstallation
e Begeben Sie sich auf die Internetseite des Herstellers:
http://www.owon.com.hk/bluetooth4/ oder scannen Sie den QR-Code ein.

--llﬂ-'

e Laden Sie sich die App "Bluetooth4.0 i0S app" herunter und installieren Sie diese anschlieBend auf lhrem i0S-Gerét.
Hinweis:

2 OWON Multimeter BLE [2+]
Y A Fujian Lilliput Optoelectronics Te... >
off

| OFFNEN

Wenn Sie sich die App heruntergeladen haben, miissen Sie, bevor Sie die App starten kdnnen, erst manuell in die i0S-
Einstellungen unter "Allgemein -> Profile" navigieren und im Abschnitt" Unternehmens-Apps" dem jeweiligen Anbieter ihr
Vertrauen aussprechen.

e Im Appstore finden Sie die App unter der Bezeichnung "OWON Multimeter BLE"

e Offnen Sie das Bluetoothmenti Ihres i0S-Gerates und aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

e Aktivieren Sie das Bluetooth an dem Multimeter durch langes Driicken der Bluetooth-Taste @.

e Starten Sie anschlieBend die Suche nach Bluetooth-Geraten in der Umgebung bei Ihrem i0S-Gerat.
Die Zeit in der das Multimeter von lhrem i0S-Gerat "gesehen" werden kann ist begrenzt.

e Sobald das Multimeter gefunden wurde kénnen Sie die beiden Gerate miteinander verbinden.

e Starten Sie die App.

e Tippen Sie auf das graue Kreuz in der Mitte um das Multimeter aus einer Liste auswahlen zu kdnnen.

12
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/@  Select Range  Duty Max  A/Q Al @

Das Interface (i0S-Version)
Nachdem die Gerate mit einander verbunden wurden kénnen Sie sich jetzt die Daten vom Messgerat auf lhrem i0S-Gerat
anzeigen lassen und das Messgerat in der jeweiligen Einstellung fernsteuern.

Graph/TabeIIe——LIJL

II] Entfernen
o r
Rangem DCV- e A1l
‘ = MANUA (1] )= Audio-
Multiansicht ——lE v wiedergabe

G/m

Fernsteuerung der Tasten: @ Licht/Hold

Einzelansicht

m— Hinzufligen

.{' e TeilEN

o o e Menli

@

Select Range

@ Select
@ Range
@ Hz/Duty
@ Max/Min
@ REL/Bluetooth
Alle gekoppelten Messgerate

Optionen:

e Range:

¢ Multiansicht:

e Graph/Tabelle:

¢ Hinzufiigen:

e Entfernen:

¢ Audiowiedergabe:

e Teilen:
e Menii:

Zeigt an in welchem Bereich gemessen wird.

Ubersicht der gekoppelten Multimeter.

Zeigt den Graph und die dazugehdriger Tabelle der Messung.

Mit diesem Button kénnen Sie ein weiteres Multimeter hinzufligen.

Mit diesem Button konnen Sie die Verbindung trennen bzw. ein gekoppeltes Multimeter
entfernen.

Akustische wiedergabe der Messung

Teilen der Messwerte mit einer auf dem i0S-Gerat installierten App (z.B. Messenger)
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Change Device Name | Hier kdnnen Sie den Namen des ausgewahlten Messgerats anpassen
Sampling Interval | Wahlen Sie aus, in welchem Interval, Messungen erfasst werden sollen.
i Warning Max Warnt wenn der eingestellte Maximalwert erreicht ist.
Setting
Warning Min Warnt wenn der eingestellte Minimalwert erreicht ist.
Voices Speed Akustische-Wiedergabegeschwindigkeit
Multiansicht
bl
BLEBRDG
= mV ()
[n] 2oy 005.1
AUTO .
?G:'/ Select Range Duty Max A/0 All @
Graph & Tabelle
Zoom Tabelle ein-/ausblenden Messgerat wechseln
' I
@ @ @ e BLEBRDG .
JEIL = NO. Function Value  Unit
L "; 1 He 0.000 Hz
Graph \ 12 pov- 0000 V
5 1B Hz 0.000 Hz
- :g 14 Dov- 0000 V
IE 20 | 15 RES OL o Tabelle
25 16  RES oL kQ
gg 17 RES oL kQ
. o : 18 RES oL MQ
|.||| T oL MQ
Fovoennhnsnoot T
. 21 RES OL MQ
I 22 RES oL MQ
Pause/Play Menii




Optionen:

e Zoom: Sie konnen die Aufldsung des Graphen verandern indem Sie die Zoom Funktion
verwenden oder mit lhren Fingern die abgebildeten Bewegungen ausfiihren.
e Tabelle ein-/ausblenden: Blendet die zur Messung gehdrende Tabelle ein/aus.
®  Messgerat wechseln: Hier kdnen Sie zwischen den gekoppelten Messgeraten wechseln.
e Graph: Zeigt den Graph der Messung an.
e Tabelle: Zeigt die Tabelle der Messung an..
e Pause/Play: Pausiert den Graphen/setzt Graphdarstellung fort.
e Meni: siehe Seite 15.
Meniipunkt Beschreibung

Choose File | Offnen einer auf dem i0S-Gertat gespeicherten .CSV-Datei.

Save Data Speichern der angezeigten Daten auf dem i0S-Gerat als .CSV-Datei.

Clear data Setzt die Anzeige zurtick; Der Messwertzahler beginnt wieder von 0

Sampling Interval | Wahlen Sie aus, in welchem Interval Messungen erfasst werden sollen.
. Warning Max Warnt wenn der eingestellte Maximalwert erreicht ist.
setting Warning Min Warnt wenn der eingestellte Minimalwert erreicht ist.
Voices Speed Wiedergabeegschwindigkeit

Wartung und Reinigung

Jegliche Reparatur oder Wartung, die nicht in dieser Bedienungsanleitung behandelt wird,
darf nur von Fachkraften vorgenommen werden.

Austauschen der Messsicherung fiir den 20 A-Bereich, F1:

Schalten Sie das Messgerat ab und entfernen Sie alle Messkabel vom Multimeter.

Losen Sie die 4 Schrauben auf der Gehduserlickseite, klappen Sie die Stiitze auf und schrauben Sie auch die Schraube
der Batteriefach-Abdeckung auf und entfernen Sie die Abdeckung anschlieBend.

Entnehmen Sie die Batterien und den Sicherungshalter samt Sicherung fiir den pA/mA-Bereich.

Offnen Sie nun das Gehause.

Im unteren Bereich des Geh&uses befindet sich die Sicherung F1: FF 20A 250V (5x20 mm).

Tauschen Sie die defekte Sicherung durch eine neue Sicherung des gleichen Typs aus.

SchlieBen Sie das Gehduse, legen Sie die Batterien und den Sicherungshalter samt Sicherung fiir den pA/mA-Bereich
ein und verschrauben Sie das Gehause.

SchlieBen und verschrauben Sie das Batteriefach anschlieBend wieder vollstandig, bevor Sie die Messungen vortsetzen.
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Austaschen der Messsicherung fiir den pA/mA-Bereich, F2:

Schalten Sie das Messgerat ab und entfernen Sie alle Messkabel vom Multimeter.

Klappen Sie die Stiitze auf, schrauben Sie die Schraube der Batteriefach-Abdeckung auf und entfernen Sie die
Abdeckung anschlieBend.

Entnehmen Sie den Sicherungshalter samt Sicherung.

Ersetzen Sie die defekte Sicherung durch eine neue Sicherung des Typs FF 1 A 250 V (5x20 mm).
Vergewissern Sie sich, dass die neue Sicherung sich zentral im Sicherungshalter befindet.

Setzen Sie den Sicherungshalter ein.

SchlieBen und verschrauben Sie das Batteriefach anschlieBend wieder, bevor Sie die Messungen vortsetzen.

Einlegen/Wechseln der Batterien:

Entfernen Sie alle Messkabel vom Multimeter, schalten Sie das Messgerat ab.

Schrauben Sie die Schraube der Batteriefach-Abdeckung auf der Riickseite des Multimeters auf.
Entfernen Sie anschlieBend die Batteriefach-Abdeckung.

Tauschen Sie die leeren Batterien durch 2 neue gleichen Typs (Mignon/AA) aus.

Achten Sie darauf, die Batterien richtig herum einzulegen (siehe Markierungen im Batteriefach).

SchlieBen und verschrauben Sie das Batteriefach anschlieBend wieder vollstandig, bevor Sie die Messungen vorsetzen.

Reinigung

Problembehandlung

Entfernen Sie alle Messkabel vom Multimeter, schalten Sie das Messgerat ab.

Zur Reinigung verwenden Sie ein trockenes, leicht angefeuchtetes und sauberes Tuch.
Benutzen Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere chemische Mittel. Dadurch
konnte das Gehduse angegriffen oder die Funktion beeintrachtigt werden.

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Keine Funktion

Batterien leer oder falsch herum
eingelegt

Batterien (iberpriifen bzw. ersetzen

Keine Messung méglich

Messleitungen nicht komplett in die
Eingangsbuchsen eingesteckt

Messleitungen komplett einstecken

Sicherung defekt

Gerétesicherungen iberprifen und
ggf. erneuern

Ungenaue Messergebnisse

Batterien schwach

Batterien erneuern

Keine Messwert-Veranderung

Hold-Funktion aktiviert

Hold/Licht-Taste @ driicken

Multimeter taucht nicht in der
Bluetooth-Umgebnung des Android
Gerdtes auf

Bluetooth an Android-Gerat oder
Multimeter nicht aktiv

Bluetooth aktivieren und Suche
erneut ausfiihren

Android-Gerat und Multimeter nicht
in Reichweite

Die Distanz zwischen den beiden
Geraten verringern (max. 20 m im
offenen Raum)
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Technische Daten (Messbereiche)

AHinweis: Das "T" in der Typenbezeichnung steht fiir true RMS und betrift das Messgerat 830 740.

Gleichspannung

Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (% Wiedergabe + Digits)
mV__ | 60 mvV/600 mV 0,01 mv
v 60 mV/600 mV/6 /60 V 0,1 mV +(0.8%+2)
250V 0,1V
Wechselspannung
Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)
mV__| 60 mV/600 mV 0,01 mv + (0.8%4+2)
v 60 mV/600 mV/6 /60 V 1 mV -
250V 0,1V +(1,0%+3)

Frequenzbereich: 40...400 Hz.

Gleichstrom

Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)
A 600 pA 0,1 pA
2 d d +(0,8%+2)
mA | 600 uA/6 mA/60 mA/600 mA/ 6 A 0,01 mA
A 20A 1 mA +(1,2%+3)

Maximaler Eingangsstrom fir pA /mA-Buchse ©): 600 mA Gleich- oder Wechselstrom RMS.

Maximaler Eingangsstrom fiir die 20 A-Buchse @: 10 bis 15 A Gleich- oder Wechselstrom RMS bei einer Messdauer von
max. 2 Minuten in einem Zeitraum von 10 Minuten. 15 bis 20 A Gleich- oder Wechselstrom RMS bei einer Messdauer von
max. 10 Sekunden in einem Zeitraum von 15 Minuten.

Wechselstrom
Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)
pA | 600 pA 0,1 pA +(1,0%+3)
mA | 600 uA/6 mA/60 mA/600 mA/6 A 0,01 mA +(0,8%+2)
A 20A 1 mA +(2,0%+3)

Maximaler Eingangsstrom fir pA /mA-Buchse ®: 600 mA Gleich- oder Wechselstrom RMS.

Maximaler Eingangsstrom fr die 20 A-Buchse @: 10 bis 15 A Gleich- oder Wechselstrom RMS bei einer Messdauer von
max. 2 Minuten in einem Zeitraum von 10 Minuten. 15 bis 20 A Gleich- oder Wechselstrom RMS bei einer Messdauer von
max. 10 Sekunden in einem Zeitraum von 15 Minuten.

Widerstand

Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)

600 Q/6 kQ/60 kQ .
Q | 600 kL BMQI10 MO 01 = (08%+2)

60 MQ 0,01 MQ +(2,0%+3)

Durchgangstest
Durchgangsschwellwert: ca. 30 Q
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Technische Daten (Messbereiche)

Kapazitat
Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)
40 nF 0,01 nF o
¢ [400 nF/4 pF/a0 pF 0.1 nF *(25%+3)
400 pF/4000 pF 0,1 pF +(3,0%+5)
Bei Messungen im 4000 pF Bereich sollte die Messdauer mehr als 30 Sekunden betragen.
Temperatur
Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)
ojof |-30°C bis +400°C 1°C + (2,5%+3)
-58°F bis 752°F 1°F +(4,5%+5)
Tastgrad
Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (%Wiedergabe + Digits)
0,1...99,9 % 9
o |Wmms= 1V, f= 1 ki) 010 +(1,2%+3)
° [0,1.999% o . (2.5%+3)
(f= > 1kHz) SR

Tastgrad-Messung nur bei Rechteck- oder Sinusform mdglich!

Frequenz

Einheit | Messbereich Auflésung Genauigkeit (% Wiedergabe + Digits)
9,999 Hz/99,99 Hz/999,9 Hz/9,999 Hz 0
Mz | 99,99 kH21999,9 kH/9,999 MHz ! mHz *(08%+2)

Frequenzmessung nur bei Rechteck- oder Sinusform und nachfolgenden Amplituden maglich (Uberlastschutz bis max. 36 V):

Frequenz Amplitude (rms)
1 Hz bis 4 MHz > 100 mV
4 MHz bis 8 MHz > 200 mV
8 MHz bis 10 MHz >300 mV

Technische Daten (Allgemein)

. Betriebsspannung: 3 V-, tiber 2x 1,5V Mignon-Batterie (AA)
e Display: LCD, 6000 Zahlereinheiten, 3 5/6, 61-stellige Balkenanzeige, LED Backlight
. Abtastrate: 3x/Sekunde, Balkenanzeige: 30x/Sekunde
o Bluetooth: Ja
e "Batterie-schwach "Anzeige
e  Eingangswiderstand: 10 MQ
. Sicherungen F1: FF 20 A 250V (5x 20 mm)
F2: FF 1A 250V (5x 20 mm)
e Arbeits-Temperatur: 0...40 °C
e Arbeits-Luftfeuchtigkeit: <80 %
. Lager-Temperatur: -10...+60 °C
. MaBe (LxBxH): 185x87x37 mm
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Lieferumfang

e Multimeter

e 2 Messleitungen

e Multi-Messadapter
e Temperaturfihler

e Anleitung

Symbolerkldrung

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin, die
unbedingt zu beachten sind. Des Weiteren wenn Gefahr fir Ihre Gesundheit besteht, z.B. durch elektrischen Schlag.

Das Gerat darf nur in trockenen und geschiitzten Raumen verwendet werden.
A Vorsicht Netzspannung, das Gerét nicht 6ffnen!
=== Gleichstrom (DC)
N\ Wechselstrom (AC)

o Gleich- und Wechselstrom

D Gerat der Schutzklasse Il

=== Sicherung
.

= Masse

sehen und diirfen nicht mehr ber Restmiill entsorgt, sondern kénnen kostenlos bei den kommunalen Sammelstellen

E Elektro- und Elektronikgerate, die unter das Gesetz “ElektroG" fallen, sind mit nebenstehender Kennzeichnung ver-
mmmm  2.B. Wertstoffhéfen abgegeben werden.

Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterien-Verordnung) zur Riickgabe gebrauchter Batterien und Akkus
E verpflichtet. Schadstoffhaltige Batterien/ Akkus sind mit nebenstehender Kennzeichnung versehen. Eine Entsorgung

tiber den Hausmdll ist verboten.

Verbrauchte Batterien/ Akkus konnen kostenlos bei den kommunalen Sammelstellen z.B. Wertstoffhéfen oder iber-

all dort abgegeben werden, wo Batterien/ Akkus verkauft werden!

Der Hersteller erklart, dass dieses Produkt bei bestimmungsgemaBer Verwendung den grundle-
genden Anforderungen des §3 und den tibrigen einschldgigen Bestimmungen des FTEG (Artikel
3 der R&TTE-Richtlinie) entspricht.

Die Konformitatserkldrung ist im Bereich ,Kontakt und Service” unter folgender Internetseite
veroffentlicht: http://www.pollin.de/

P I I = Diese Bedienungsanleitung ist eine Publikation von Pollin Electronic GmbH, Max-Pollin-StraBe 1, 85104 Pforring.
o I n Alle Rechte einschlieBlich Ubersetzung vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Diese Bedienungsanleitung
entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.

©Copyright 2018 by Pollin Electronic GmbH




